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支援金のご案内 

 

時下ますますご健勝のこととお慶び申し上げます。平素は、本校教育活動にご理解ご協力

を頂き、誠にありがとうございます。 

臨時休校が続いていますが、児童、保護者の皆様は、お元気でしょうか？ 

 

さて、『新型コロナウイルス感染症による小学校休業等対応支援金（委託を受けて個人

で仕事をする方向け）のご案内（厚生労働省）』をお知らせします。 

小学校などの臨時休業などに伴い、子どもの世話を行うために契約した仕事ができな

くなった個人で仕事をする保護者の方々への支援金です。要項をお読みになり、該当す

る場合は、＜学校等休業助成金・支援金受付センター＞へ申請して下さい。 

 

지원금에 관한 알림 

 

보호자 여러분의 건승을 기원합니다. 평소에 본교의 교육 활동에 많은 이해와 

협력을 해 주셔서 감사드립니다.  

임시휴교가 계속되고 있습니다만 아동 보호자 여러분께서는 건강하십니까?  

 

다름이 아니오라 <신종 코로나 바이러스 감염의 의한 초등학교 휴업 등 대응 

지원금 (위탁을 받아 개인으로 일을 하신 분들대상) 안내>에 관하여 

알려드리겠습니다. 

초등학교 등의 임시 휴업 등에 따라 자녀들을 돌봐야 하기 때문에 계약한 일을 못 

하게 된 개인으로 일을 하신 보호자들에 다한 지원금입니다. 요항을 읽으시고 

해당하실 때는 < 학교 등 휴업 조성금・지원금접수센터 >로 신청해 주시기 바랍니다. 


